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Loisur la qualite de I'environnement
(LR.Q., c.Q-2,a.31, par.b,c,e, g h1 h2 ketm a.46, par.a,b,d, p, q,rets,a

86, a. 87, par. a,a. 109.1 eta. 124.1; 2001, ¢c. 59,a. 1)

CHAPITRE |
OBJET

1. Le presentréglement a pour objet :

1°  de favoriser la protectiondes eaux souterrainesdestinées & la
consommation humaine;

2° de regirle captage des eaux souterraines pour empécher que le captage
de ces eaux par un propriétaire ou par un exploitant nuise abusivementa ses
voisins, notamment par i'abaissement de la nappe phréatique ou par la
diminution de la pression artésienne, de prévenir le puisage de I'eau en quantité
abusive compte tenu de sa disponibilite, et enfin de minimiser la repercussion
negative du captage sur lescours et plans d'eau, sur les personnes qui ont droit
a leur utilisation ainsi que sur les écosystémes qui leur sont associés.

D. 696-2002, a. 1.

CHAPITRE I
OUVRAGES DE CAPTAGE

2. Le present chapitre s'applique aux ouvrages de captages qui ne sont pas
soumis 2 |'autorisationdu ministre conformementaux chapitres IV et V.

Les projets de captage visés au present chapitre sont soustraits de I'application
de l'article32 de la Loi sur la qualite de I'environnement (L.R.Q., c. Q-2).

D .696-2002, a. 2.

3. Tout amenagement d'ouvrage de captage est subordonne & l'autorisation de
la municipalité locale ou regionale sur e territoire de laguelle I'ouvrage sera
aménagé. La demande doit notamment indiquer la localisation de I'ouvrage et sa

capacité.
D.696-2002, a. 3

4. Lestravaux d'aménagement ou de modificationdun ouvrage de captage
doiventétre réalisés de maniére a empécher toute contaminationdes eaux

souterraines.

L'ouvrage de captage doit éire constitué de matériaux appropriesa l'alimentation
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en eau potable

D. 696-2002, a. 4.

5. Il estinterditd‘aménager un ouvrage de captage & moins de :

1°  30m de tout systéme non étanche de traitement deaux usées. Toutefois,
lorsque cette distance ne peut &tre respectee, il est permis damenager, a une
distance dau moins 15 m d'unsystéme non étanche de traitement d'eaux usees,
un puits tubulaire conforme aux normes prévues aux paragraphes1a 3du
geuxigme alinéa de l'article 10 ;

2" 15m d'un systéme étanche de traitement d'eaux Lsees

D. 696-2002, a. 5.

6. Il est interdit d'amenagerun ouvrage de captage dans une zone inondable &
' recurrence 0-20 ans, a moins gque ce soit dans & but de remplacer un ouvrage
existant le 15 juin 2002. Dansun tel cas, I'amé&nagement d'un puits tubulaire
conforme aux normes fixées aux paragraphes1a 3 du deuxiéme alinga de
l'article 10 est permis a la conditionque ie tubage excéde la surface du sol d'une
hauteur suffisante pour éviter une éventuelle immersion.

D.696-2002, a. 6

7. Dans une zone inondablea recurrence 20-100 ans, seul est pemis
I'amenagementd'un puits tubulaire conforme aux normes fixées aux paragraphes
1a 3 du deuxieme alinéa de l'article 10 & la conditionque le tubage excéde la
surface du sol d'une hauteur suffisanfe pour Bviter une éventuelle immersion.

D.696-2002, a. 7.

8. Il estinterditd'aménager un ouvrage de captage d'eau souterraine & des fins
de consommation humaine & moins de 30 m d'une parcelle en culture. On entend
par « parcelle» une portion de terrain d'un seul tenant, constituee d'une méme
culture et nécessitant une meme fertilisation. qui appartienta un méme
proprietaire et qui constitue un lot ou une partie de lot.

D.696-2002, a. 8

9. Celuiqui amenage un puits tubulaire doit s'assurer que le tubage soit neuf,
gu'il aitune longueur minimale de 5,3 m, un diametre intérieur supérieur & 8 cm,
gu'ilexcéde d'au moins 30 cm la surface du sol et qu'il soit revéiu de I'une des
margues de conformité suivantes :

ERT i DR

- ASTM A 53/A 53M - 99b, s'ilest en acier;
- ASTM A 409/A 409M - 952, s'il est en acier inoxydable ;
: - ASTM F 480 = 00, s'il est en plastique.

Le prepriétaire doit s'assurerque le tubage excéde en tout temps le s¢l d'une
hauteur minimale de 30 cm.

D.696-2002, a. 9

10. Celui qui aménage un puits tubulaire dans une formation rocheuse doit
raccorder & ['extrémité inférieure du tubage un sabot d'enfoncement.
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De plus, si la formation rocheuse est située a moins de 5 m de la surface du sol :

1° le puits doit Btre foré de maniére a obtenir, tout le long de la profondeur
requise pour le scellement. un diamétre d'au moins 10 cm supérieur au diametre
nominal du tubage

2" le tubage doit étre installé & au moins 5 m de profondeur & partir de la
surface du sol ;

3° l'espace annulaire doit étre rempli selon les régles de l'art au moyendun
materiau qui assure un scellementétanche et durable tel un melange ciment-
bentonite, les materiaux a tous venants n'étant pas acceptables.

Le tubage doit Btre ancré dans |e roc par un battage au refus ou jusqu'a 0,6 m de
penetrationau roc.

Le raccordde 2 tubages doit &tre etanche.

D. 696-2002, a. 10.

11. Celui quiaménage un puits de surface doit observer les norrnes suivantes :
1°  les matériaux utilisés doivent Btre neufs ;

2" l'espace intérieur du puits doit Btre superieur a 60 cm et la profondeur doit
Btre dau plus 9 m & partir de la surface du sol |

3" le tubage doit Btre fait soit de cylindres de béton revétus de la marque de
conformité NQ 2622-126, scit de magonnerie de pierresou de béton poreuxou
de plastique;

4" les joints de raccordementdoivent Btre étanches ;

5" le puits doit excéder d'au moins 30 cm la surface du sol ;

6" l'espace annulaire doit Btre rempli selon les régles de l'art au moyen dun
materiau qui assure, sur un espace d'au moins 5 cm, un scellementétanche et
durable, tel un melange ciment-bentonite, jJusqu'a 1 m de profondeur & partir de la
surface du sol.

D.696-2002, a. 11

12. Celui quiaménage un ouvrage de captage de source doit observer les
normes applicablesa& un puits de surface. Toutefois, I'ouvrage doit Btre muni d'un
trop-plein et le scellementde I'espace annulaire n'est pas exige.
Si un drain horizontal est employe :

1° il doit Btre enfoui a au moins 1 m de profondeuren arnontdu point naturel
de resurgence des eaux souterraines de maniére a capter ces eaux avant
gu'elles fassent surface;

2% il doit Btrerelié & un réservoir étanche ;

3" le reservoir doit Btre muni d'un trop-plein;

4" l'amenagement du sol, au dessus et a au moins 3 m en amont du drain,
doit Btre réalisé de maniere & prévenir le ruissellernentou l'infiltration d'eau de
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surface.

D. 696-2002,a. 12.

13. Celui qui amenage une pointe filtrante doit s'assurer que le tubage soit
neuf, qu'il ait un diametre intérieur d'au plus 8 cm, qu'il excéde lasurface du sol
dau meins 30 cmet qu'il soit revétu de I'une des marques de conformité
mentionnées au premier alinea de 'article 9.

D.696-2002, a. 13

14. cCeluiquieffectue les raccordernents souterrains au tubage d'un ouvrage
de captage doit s‘assurer que ces raccordements sont étanches.

D. 696-2002, a. 14

15. Celui qui amenage un ouvrage de captage doitle couvrir, de fagon
sbcuritaire, de manigre & empeécher l'infiltration de contaminants.

Il appartientau proprietaire de I'ouvrage de veiller & ce que l'intégrité du couvert
soit constamment maintenue.

D. 696-2002, a. 15

16. Le proprietairede I'ouvrage de captage doit veillera ce que la finition du
M, dans un rayon de 1 m d'un ouvrage de captage, soit réalisée de fagon a
¢éviter la presence deau stagnante et & empécher l'infiltration d'eau dans le Ml et
& ce que l'intégrité de cette finition soit constamrnent maintenue.

D. 696-2002, a. 16.

17. Lestravaux terminés, celui qui a amenage ou rnodifie un ouvrage de
captage doit le nettoyer et le desinfecter de manigre & &liminer toute
contamination.

Laméme obligation s'applique a linstallateur de I'équipement de pompage si
l'installation s'effectue plus de 2 jours aprés e nettoyage et la désinfection vises
au premieralinéa.

D. 696-2002, a. 17

18. Le proprietaire d'un ouvrage de captage doit le faire obturer de fagon a
proteger la qualite des eaux souterraines :

17 lorsque l'eguipement de pompage n'est pasinstallé 3 ans apres la fin des
travaux ;

2" lorsquele pompage est interrornpu depuis au moins 3 ans;
3 lorsqu'il amenage un nouvel ouvrage destine a le remplacer;

4" lorsque I'ouvragese révéle improductif ou qu'il ne répond pas a ses
besoins.

L'obligation imposée au premier alinéa est toutefois suspendue si le proprietaire
de l'ouvragea depose a lamunicipalité un avis par lequel il exprime son intention
dutiliser de nouveau l'ouvrage de captage. L'avis doit étre renouvelé aux 3 ans.
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D. 696-2002, a. 18.

19. Celui quiaménage un puitstubulaire doit faire un essai de debit d'au moins
30 minutes durantlequel it mesure le debit et (e niveau de I'eau avant et 3 la fin
du pompage. L'essai doit permettre de verifier si le debit est en mesure de
répondre aux demandes de pointe quotidiennes de la residence,le cas échéant.

D. 696-2002, a. 19.

20. Celui qui aaménagé ou approfondiun ouvrage de captage doit, dans les
30jours qui suivent la fin des travaux, rediger un rapport, conformément au
modéele de presentationfourni par le ministre de {'Environnement, contenantles
renseignements €numeres a 'annexe |. Le rapport doit attester la conformite des
travaux avec les normes prévues au presentréglement.

Copie du rapport doit étre fournie au proprietaire de I'ouvrage, a la municipalité et
au ministre de I'Environnement.

D. 696-2002, a. 20.

21. Le proprietaire dun ouvrage de captage doit, entre le deuxiéme etle
trentiéme jour suivant la mise en marche de I'équipement de pompage, faire
prelever des Behantillonsd'eau souterraine et les faire analyser par un laboratoire
accredite parle ministre en vertu de |'article 118.6de la Loisur la qualité de
I'environnement.
L'analyse doit porter sur les paramétres suivants :

- bacteriescoliformes totales ;

- bacteries Escherichia coli ;
i - bacteriesenterocoques ;

- arsenic;

- baryum

ST T (PN S O R TR AL

- chlorures ;

- fer;

- fluorures;

= manganese;

- nitrates et nitrites ;
- sodium;

H - sulfates;

dureté totale basée sur lateneur en calcium et magnesium

; Le laboratoireremet au proprietaire ettransmet au ministre les résultats des

‘ analyses des échantillons deau mentionnés au premieralinéa, dans un délai de

' 10 jours du prélevement s'il s'agit d'échantillons destines a contrdler les
bacteries, ou, s'il s'agit d'échantillons destines au contréle d‘autres paramétres,
dans les 60jours du prélévement,
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Le proprietaire dun ouvrage de captage visé au premieralinéa doit s'assurer que
I'eau destinee a la consommation humaine respecte les dispositions de l'article 3
du Reglementsur la qualité de I'eau potable (D.647-2001du 30 mai 2001).

D. 696-2002, a. 21.

22. Le proprietairedun ouvrage de captage en condition artésienne doit le
faire amenager et I'entretenir de fagon a ernpecher tout jaillissement.

Le presentarticle ne s'applique pas aux captages de sources

D. 696-2002, a. 22

23. Lutilisation d'eau souterrainea des fins de chauffage ou de climatisation
n'est permise que si l'eau est retournée dans la formation aquifere d'origine
conformement & la norme ACNOR C445-M92,

D.696-2002, a. 23.

CHAPITRE Il
AIRES DE PROTECTION

SECTION 1
DISPOSITIONS GENERALES

24. . Les proprietairesde lieux de captage d'eau de source, deau mineraleou
d'eau souterraine alimentant plus de 20 personnesdoivent prendre les mesures
necessaires pour conserver la gualité de I'eau souterraine, notammentpar la
delimitation d'une aire de protectionimmediate établie dans un rayon d'au moins
30 m de l'ouvrage de captage. Cette aire peut presenterune superficie moindre
si une étude hydrogéologigque etablie sous la signature sgit d'un ingénieur
membre de 'Crdre des ingénieurs du Quebec, soit d'un géclogue membre de
'Ordre des geclogues du Quebec demontre la presence d'une barriére naturelle
de protection, parexemple la presence d'une couche dargile.

Pour l'application du presentreglement, les expressions « eau de source » et «
eal minerale » ont le sens qui leur est donne dansle Reglement sur les eaux
embouteillées {c. Q-2, r.5).

Une cldture securitaire dune hauteur rninimale de 1,8 m doit &tre instaliée aux
limites de l'aire de protection immediate d'un lieu de captage dont le debit moyen
estsupérieur & 75 m? parjour. Une affiche doit y &tre apposée indiquantla
presence d'une source d'eau souterraine destinee a des fins de consommation
humaine.

A l'intérieur de I'aire de protection immediate, sont interdits les activités, les
installationsou les dépéts de matiéres ou d'objets qui risquent de contaminer
I'eau souterraine, & I'exception,lorsqu'aménagé de fagon sécuritaire, de
'équipement nécessaire a Fexploitation de I'ouvragede captage.

La finition du sol, a l'intérieur de I'aire de protection immediate, doit &tre réalisée
de fagon a prévenir le ruissellement d'eau.

D. 696-2002, a. 24.

25. Lespropriétaires de lieux de captage d'eau de source, d'eau mineraleou
d'eau souterraine destinee & I'alimentation en eau potable et dont le debit moyen
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d'exploitation est supérieur a 75 m 3 parjour doivent faire établir, sous la
signature soit d'un ingénieur membre de 'Ordre des ingénieurs du Quebec. soit
dun géologue membre de 'Ordre des géologues du Quebec, les documents
suivants :

1° le plan de localisation de I'airedalimentation ;

2" le plande localisationde I'aire de protection bacteriologique et de I'aire de
protectionvirologique, lesquelles correspondentaux portions de I'aire
d'alimentationdu lieu de captage tels que définis par I'emploidun temps de
migration de l'eau souterraine sur 200 jours (protectionbactériologique) et sur
550 jours (protection virologique);

3" [|'évaluation de lavulnérabilité des eaux souterraines dans les aires définis
au paragraphe 2 par l'application de la méthode DRASTIC;

4" Tlinventairedes activités et des ouvrages situés a l'intérieur des aires
definies au paragraphe 2 qui sont susceptibles de modifier la qualité
microbiologiquede ['eau souterrainetels que les systémes de traitement d'eaux
usées, [es ouvragesou les lieux de stockage ou d'épandage de dejections
animales ou de compost de ferme, ou les cours d'exercices d'animauxd'élevage

Dansle cas de lieux de captage exgloités a des fins d'eau potable dont le debit
moyen est inférieur & 75 m 2 parjour et alimentant plus de 20 personnes, l'aire de
protection bacteriologiqueest fixee dans un rayon de 100 m du lieu de captage et
I'airede protectionvirologique est fixée dans un rayon de 200 m. Pour
I'applicationde la section Il du present chapitre, les eaux souterrainesy sont
réputées vulnérables. Toutefois, les aires de protection pourront étre différentes
sielles sont etablies conformementaux dispositions du paragraphe 2 du premier
alinea et que la vulnérabilité des eaux souterrainesy a été évaluée par
l'application de la méthode DRASTIC.

L'inventaire mentionné au paragraphe 4° du premier alinea doit étre maintenu a
jour et ies renseignementsénumérés aux paragraphes2, 3 et 4du méme alinéa
étre disponibles sur demande du ministre de I'Envirannement.

De plus, une copie des documents mentionnés au premier alinéa doit étre remise
& la municipalité locale sur le territoire de laquelle [e lieu de captage est situé.

D. 696-2002, a. 25.

SECTION i
DISPOSITIONSPARTICULIERES POUR LE MILIEUAGRICOLE

26. L'épandage de dejections animales, de compost de ferme, d'engrais
minéraux et de matieresrésiduelles fertilisantes est interditA meins de 30 mde
tout ouvrage de captage d'eau souterraine destinge & la consommation humaine.
Cette distance est toutefois portée A 100 m lorsqu'il s'agit de boues provenant
d'ouvrages municipaux d'assainissementdes eaux usées ou de tout autre
systeme de traitementou d'accumufation d'eaux usées sanitaires, cu de matiéres
contenant de telles boues, et que ces bouesou matiéres ne sont pas certifiées
conformes & la norme CANIBNQ 0413-200 cu CANIBNQ 0413400.

L'épandage de dejections animales, de compost de ferme ou de matiéres
résiduelles fertilisantes, sauf les matieres résiduelles fertilisantes certifiées
conformes a la norme CANIBNQ 0413-200, CANIBNQ 0413400 ou NQ 0419-
090, est interdit dans l'aire de protection bactériologique d'un lieu de captage
d'eau souterraine lorsque celle-ci estréputée vulnerable ou lorsque l'indice
DRASTIC de vulnérabilite est egal ou supérieur & 100sur une queicongue
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portion de cette aire.

L'épandage de boues provenantd'ouvrages municipaux d'assainissementdes
eaux usées ou de tout autre systbme de traitement ou d'accumulation d'eaux
usées sanitaires, ou de matieres contenant de telles boues, est interdit dans l'aire
de protection virologique dun lieu de captage d'eau souterraine lorsque celle-ci
estréputée vulnerable ou lorsque I'indice DRASTIC de vulnérabilité est égal ou
supbrieura 100 sur une quelconque portion de cette aire. Cette interdiction

: d'épandage n'est toutefois pas applicable aux boues ou matibres en contenant

E qui sont certifibes conformes a la norme CANIBNQ 0413-2000u CANIBNQ 0413-

400.

L'bpandagede dbjections animales, de compost de ferme, de matiéres
résiduelles fertilisantes, sauf les matigres résiduelles fertilisantes certifiées
conformes a la norme CANIBNQ 0413-200, CANIBNQ 0413-400 ou NQ 0419-
090 en périphérie des zones d'interdiction prescrites parle present article deit
étre réalise de manierea en prévenir le ruissellementdans ces mémes zones.

D. 696-2002, a. 26; D. 1330-2002, a. 7.

27. Unemunicipalit¢ peut, par reglementadopté en vertu de la Loi sur

B l'amenagementet I'urbanisme(L.R.Q., c. A-19.1), interdire'épandage de
dejections animales, de compost de ferme, d'engrais minéraux et de matibres
rbsiduelles fertilisantes dans des portions definies de l'aire d'alimentationdun
ouvrage de captage alirnentantun systéme de distribution d'eau potable, si, lors
de 2 contréles consécutifs réalises dans le cadre du contrdle périodique prévu au
Réglement sur la qualite de I'eau potable, la concentration en nitrates de I'eau
provenantd'un lieu de captage d'eau souterraine excéde 5 mg/L.

D. 696-2002, a. 27.

28. Lepropriétaire d'un lieu de captage doit, si le contréle périodique prévu au
Reglement sur la qualite de I'eau potable révéle une concentration en nitrates
superieure @ 3 mg/L, en aviser les exploitants agricoles qui utilisent les parcelies
qui recoupent l'aired'alimentation du lieu de captage ou, dansle cas d'un lieu de
captage dontle debit moyen d'exploitation est inferieura 75 m 3 parjour, qui
recoupentles aires de protectionbaciériolegique et virologique.

D. 696-2002, a. 28.

: 29. L'érection cu 'amenagement d'une installation delevage d'animaux cu d'un
- ouvrage de stockage de dejections animales est interdit :

; 1" amoins de 30 m de tout ouvrage de captage d'eau souterraine destinee a
la consommation humaine ;

2" dans l'airede protection bactbriologiquedun lieu de captage d'eau
souterraine, torsque celle-ci est réputée vulnerable ou lorsque I'indice DRASTIC
de vulnérabilité est égal ou superieur & 100 sur une quelconque portion de cette
aire.

Dansie cas de I'amenagement dun enclos d'hivernage de bovins de boucherie,
la distance prévue au paragraphe 1du premieralinéa est portée 2 75 m.

Ne sont pas vises, par le présent article, les élevages de canidés et de félidés de
méme que les piscicultures, les zoos, parcs etjardins zoologiques.

D. 696-2002, a. 29.

h bc ebecg cc c e ch eech ge h e f




bl et

Réglement sur le captage des eaux souterraines Page 9 sur 20

30. Le stockage @ méme le soi de dejections anirnales, de compostde ferme
ou de matiéres résiduelles fertilisantes dans un champ cultivé est interdit :

1" a moins de 300 m de tout ouvrage de captage d'eau souterraine lorsque
celle-ci est réputée vulnerable ou destinee a la consommation humaine ;

2' dans l'aire de protection baciériologique d'un lieu de captage d'eau
souterraine lorsque celle-ci estréputée vulnerable ou lorsque lindice DRASTIC
de vulnérabilité est égal ou supérieur @ 100 sur une quelconque portion de cette
aire.

Le stockage dans un champs cultivé, & méme le sol, de boues provenant
d'ouvrages municipaux d'assainissementdes eaux usées ou de tout autre
systeme de traitementou d'accumulation d'eaux usees sanitaires, ou de matieres
contenant de telles boues, est interdit dans I'aire de protection virologique d'un
lieu de captage d'eau souterraine lorsque celle-ci est réputée vulnerable ou
lorsque l'indice DRASTIC de vulnérabilité est &gal ou supérieur & 100 sur une
guelconque portion de cette aire. Cette interdiction de stockage n'est toutefois
pas applicable aux bouesou matiéres en contenant qui sont certifiées conformes
4 lanorme CAN/BNQ 0413-2000u CAN/BNQ 0413-400.

D. 696-2002 ,a. 30;D. 1330-2002,a. 8.

CHAPITRE IV
CAPTAGE DEAU SOUTERRAINE SOUMIS A L'AUTORISATION DU MINISTRE

Les dispositionsdu presentchapitre entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en
ce qui concerne leur application aux territoires vises & l'article 41 pour lesquels
elles entreronten vigueurle 15juin 2002. (D. 696-2002 ,a. 65)

31. Sontsubordonnés 4 'autorisation du ministre :

1°  les projets de captage d'eau souterrained'une capacité moindre que 75 m?3
par jour destinee a alimenter plus de 20 personnes;

2" les projets de captage d'eau souterraine destinee a étre distribuée ou
vendue comme eau de source ou eau minérale ou a étre un ingredientde
fabrication, de conservationou de traitement annoncé comme eau de source ou
eau minérale sur un produit au sens de l'article 1de la Loi sur les produits
alimentaires (L.R.Q., c. P-29)ou sur l'embaliage, {e recipientou I'étiquette d'un tel
produit;

3" les projets de captage d'eau souterraine dune capacité de 75 m= ou plus
parjour cu qui porteront lacapacité a plus de 75 m? parjour.

Les projets de captage vises au presentarticle sont soustraits de I'applicationde
l'article 32 de la Loi sur la qualité de I'environnement.

Les dispositionsdu present article entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en ce
qui concerne leur application aux territoires vises a I'article 41 pour lesquels elles
entreronten vigueurle 15juin 2002. (D. 696-2002 ,a. 65)

D. 696-2002 ,a. 31

32. Toute demande d'autorisation pour laréalisation d'un projet vise & I'article
31 doit &tre presentee par écrit, contenir les renseignements et documents
suivants :
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1¢ sl s'agitdune personne physique, ses nom, adresse et numero de
telephone;

2" s'il s'agit d'une personne morale, d'une société ou d'une association, son
nom, I'adressede son siége, la gualité du signataire de la demande ainsi qu'une
copie certifiee de I'acte autorisant la demande et son signataire ;

3' e numero matriculeattribué au demandeur lorsqu'il est immatriculé au
registre des entreprisesindividuelles, des sociétés et des personnesmorales ;

4" s'il s'agitd'une municipalité, une copie certifiée de I'acte autorisant la
demande et son signataire ;

5" la designation cadastrale des lots sur lesquels sera réalisé le projet;
g° l'utilisationqui serafaite de I'eau prélevée ;

7" le debit total deau souterraine qui devrait étre prélevee & chaque mois
d'uneannée ;

8° lestitres de propriété etles usages des terres situées dans un rayon de 30
m du lieu oh sera aménageé tout ouvrage de captage d'eau souterraine destinée &
la consommation humaine;

9" une attestation délivrée parle ministre des Ressources naturelles relative
aux droits miniers susceptibles dy étre octroyés ;

10" s'ils'agit d'un projet de captage d'eau souterraine situé sur les terres du
domaine de I'Etat, une lettre du ministre des Ressources naturelles indiquant son
intention de convenir d'un bail avec |'auteur de la demande relativementa
linstallation dinfrastructuresrelieesa des activités de captage deau souterraine.

Les dispositionsdu present article entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en ce
gui concerne leur application aux territoires vises a l'article 41 pour lesquelselles
entreronten vigueur fe 15 juin 2002. (D. 696-2002, a. 65)

D. 696-2002, a. 32.

33. Lesdemandes relatives aux projets de captage d'eau souterraine destinee
a l'alimentationen eau potable vises aux paragraphes 1 et 3 du premieralinéa de
l'article 31 doiventétre accompagnées dune etude bydrogeclogigue etablissant
l'impact du projetsur I'environnement. sur les autres usagers et sur la santé
publique.

Les dispositionsdu présent article entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en ce
qui concerne leur application aux territoires visés A I'article 41 pour lesquelselles
entreront en vigueur le 15 juin 2002. (D. 696-2002, a. 65) ;

D. 696-2002, a. 33.

34. Lesdemandes relatives aux projets de captage d'eau souterraine vises au
paragraphe?2 du premier alinéa de I'article 31 doivent &étre accompagnées d'une
étude hydrogéologique Btablissant I'impact du projet sur I'environnement, sur les
autres usagers et sur sa sécurité alimentaire.

Lesdispositionsdu present article entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en Ce

qui concerne leur application aux territoires visés a l'article 41 pour lesquels elles
entreront en vigueur le 15 juin 2002, (D. 696-2002, a. 65)
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D.696-2002, a. 34

35. Lesdemandes relatives aux projets de captage d'eau souterraine d'une

capacité de 75 m 3 ou plus parjour mais de moins de 300 m 2 dont I'eau n'est
pas destinee & la consommation humaine doivent Btre accompagnées d'un
rapport hydrogeologique etablissant I''mpactdu projet sur les usagersétablis
dansun rayon de 1km.

Les dispositions du presentarticle entreronten vigueur le 15juin 2003 sauf en ce
qui concerne leur application aux territoires vises & l'article 41 pour lesquels elles
entreronten vigueur le 15juin 2002, (D. 696-2002, a. 65)

D. 696-2002, a. 35

36. Lesdemandes relatives aux projets de captage d'eau souterraine d'une
capacité de plus de 300 m 3 ou plus parjour dont 'eau n'est pas destinée & la
consommation humaine doivent Btre accompagneesd'une etude
hydrogeologique etablissantlimpact du projetsur I'environnement et sur les
autres usagers.

Les dispositionsdu presentarticle entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en ce
qui concerne leur application aux territoires visés & l'article 41 pour lesquels elles
entreronten vigueur le 15 juin 2002, (D 696-2002, a. 65)

D. 696-2002, a. 36

37. Lesétudes et rapportsprévus par les articles 33 a 36 doivent &tre établis
sous la signature soit d'un ingenieur membre de I'Ordre des ingenieursdu
Quebec, soit d'ung&ologue membre de I'Ordre des géologues du Quebec et les
plans et devis des installations de captage doivent Btre établis sous la signature
dun ingénieur mernbre de I'Ordre des ingénieurs du Quebec.

Les dispositionsdu present article entreront en vigueur le 15 juin 2003 sauf en ce
qui concerne leur application aux territoires vises & l'article 41 pour lesquels elles
entreronten vigueur le 15juin 2002. {(D. 696-2002, a. 65)

D.696-2002,a. 37

38. La periode de validite des autorisationsdélivrées pour les projets de
captage vises au paragraphe 2 ou au paragraphe 3 du premier glinéa de l'article
31 rnais, dans!e casdu paragraphe 3, qui ne sont pas destines 4 I'alimentation
en eau potable, est de 10 ans.

Dansles 6 mois précédant I'expiration de la période de validite de I'autorisation,
sontitulaire doit presenter une demande de renouvellementau ministre. La
demande doit Btre accompagnee d'un avis &tabli sous la signature soit d'un
ingénieur membre de I'Crdre des ingenieurs du Quebec, soit d'un géclogue
membre de I'Ordre des geologues du Quebec, attestant que les impactsdu
captage d'eau souterraine sur I'environnernent,sur les autres usagers ou, dansie
cas des captages d'eau souterraine a des fins d'eau de source ou d'eau
minérale, sur la sécurité alimentaire demeurent inchanges. Sil'avis &tablit qu'il y
a modificationdes impacts, la demande de renouvellementdoit &tre
accompagnee d'une etude hydrogeologiqueprécisant la nature et la cause des
modifications.

Les dispositionsdu presentarticle entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en ce

qui concerne leur application aux territoires vises & l'article 41 pour lesquels elles
entreronten vigueur le 15juin 2002. (D. 696-2002, a. 65)
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L D. 696-2002, a. 38

39. Lesdroits pour la délivrance ou la modification des autorisations pour les
projets enumeres & |'article 31 sont les suivants :

1° 1500 $ pour les projets de captage d'eau souterraine d'une capacite
moindre que 75 m 3 parjour destinee & alimenter plus de 20 personnes;

2" 3500$% pour les projets de captage d'eau souterraine destinée 3 &tre
distribuée ou vendue comme eau de source ou eau minérale ou a étre un
ingredient de fabrication, de conservationou de traitementannoncé comme eau
L de source ou eau minérale sur un produit au sens de la Loi sur les produits
alimentaires ou sur I'emballage, le recipientou I'étiquette d'un tel produit ;

3" 1500 $ pour les projets de captage d'eau souterraine d'une capacité de 75
m 3 et d'au plus que 300 m 3 parjour ou qui en porteront la capacité $75 m 2 par
jour ou plus parjour sans excéder 300m *;

4" 4000$ pour les projets de captage d'eau souterraine d'une capacite de
: plus de 300 m 3 parjour.

Le renouvellement des autorisationsvisées a l'article 38 est sujet au versement
de droits représentant 10 % de ceux prévus au premieralinga. Toutefois, s'il y a
modification des conditions d'exploitation, les droits a verser sont les mémes que
Ceux prévus au premier alinéa.

Les dispositionsdu presentarticle entreront en vigueur le 15juin 2003 sauf en ce
qui concerne leur application aux terntoires vises & l'article 41 pourlesquels elles
entreronten vigueur le 15juin 2002, (D. 696-2002, a. 65)

D. 696-2002, a. 39.

CHAPITRE V
ZONES PARTICULIERES

SECTION |
[LES-DE-LA-MADELEINE

40. Tout projet d'exploitation d'eaux souterrainessur le territoire des fles-de-la-
Madeleine est subordonne & l'autorisation du ministre.

Lorsqu'il s'agit de projets qui ne sont pas vises par l'article 31, la demande
d'autorisationdoit &tre presentee par écrit, contenir les renseignementset é&tre
accompagnée des documents mentionnesa l'article 32.

D. 696-2002, a. 40.

SECTION I
REGION DE VILLE MERCIER

4]1. Lesdispositionsde laprésente section s‘appliquentaux territoires des
municipalités de Ville de Mercier, Saint-Isidore, Sainte-Martine et Saint-Urhain-
Premier.

D. 696-2002, a. 41.

42 1 est interdit de forer, de creuser ou d'exploiter un ouvrage de captage
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dansle périmétre decrit a I'annexe |l, sauf a des fins de rehabilitation
environnementale.

D. 696-2002, a. 42

43. Tout puits tubulaire aménagé sur le territoire d'une municipalite visee par la
présente sectionmais & V'extérieur du périmeéire décrit a l'annexell et qui est
destine & capter{'eau souterraine qui circule dans & socle rocheux doit &tre fore
de maniere a le recouper sur une profondeurminimale de 10 m.

D. 696-2002, a. 43.

. 44. Le proprietaired'un lieu de captage d'eau souterraine destine a la
consommation humaine ou & la productionou & la transformation d'aliments dont
l'aire d'alimentationrecoupe en partie le territoire decrit a I'annexe Il doit effectuer
un suivi préventif de la qualité des eaux souterraines pour certains composes
organiques, notammentle chlorure de vinyle. Le contenu du suivi (lieux de
prélévement des echantillons d'eau souterraine et fréquence, paramétres
physico-chimiques, limite de detection, méthode de prélévement des
echantillons) sont fonction des caracteristiquestechniques du projet (lieudu
captage et volume d'eau preleve).

Les echantillons d'eau souterraine doivent &tre analyses par un laboratoire
accredite par & ministre en vertu de l'article 118.6 de la Loisur lagualité de
I'environnement.

La presence dun des composes organiques faisant partie du suivi doit etre
communiguée au ministre au plus tard 30jours apres la reception parie
proprietaire des résultats d'analyse des echantillons d'eau mentionné au premier
alinea.

SR T K

L'exploitation du lieu de captage ne peut se poursuivrequ'a la conditionde ne
pas observer la presenceconfirmée de l'un des composes organiques faisant
partie du suivi.

3 Les resultats du suividoiventétre conserveset &tre disponibles sur demande du
i ministre.

D. 696-2002, a. 44

CHAPITRE VI
FORAGE

45. Quiconqueeffectue du forage a des fins de recherche d'eau souterraine
doit, & la fin des travaux, obturer les lieux forés qui ne seront pas utilisés a des
fins de captage ou d'observation.

D. 696-2002, a. 45

46. cCelui qui amenage un puits d'observation doitle couvrir, de fagon
securitaire, de maniére a empécher l'infiltrationde contaminants.

I\ appartientau proprietaire de I'ouvrage de veiller & ce que l'intégrité du couvert
soit constamment maintenue.

D. 696-2002, a. 46

4/ . Toute demande de permis de forage doit &tre présentée, sur le formulaire
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fourni par le ministre, par le titulaire d'une licence d'entrepreneuren puits fores
delivree par la Regiedu batiment du Quebec.

D. 696-2002, a. 47.

48. Toute demande de renouvellementdu permis doit étre presentee. surle
formulaire fourni parle ministre, au plustard le 1® mars de chaque année.

D. 696-2002, a. 48.

49. Lademande de perrnis ou de son renouvellementdoit étre accompagnés
d'un mandat-poste ou d'un cheque certifié de 75 $ fait & l'ordre du ministre des
Finances.

D. 696-2002, a. 49.

CHAPITRE Vil
DISPOSITIONSPENALES

50. Toute infractiona f'une des dispositions des articles 4 & 23, 40,42, 43, 45,
46, du premieralinea de l'article 53, du premieralinéa de l'article 54, ainsi qu'a
l'une de celles des articles 58 et 59 rend le contrevenant passible d'une amende :

1° s'il s'agit d'une personne physique, de 500 $a 5000 $;
2" sl s'agitd'une personne morale, de 1000 $ a 20 000 $

D. 696-2002, a. 50.

51. Toute infraction 8 l'une des dispositions des articles 24 & 26, 28 2 30 et 44
rend le contrevenant passible d'une amende :

1°  s'il s'agit d'une personne physique, de 2 000 $& 15000 $;
2" s'il s'agit d'une personne morale, de 5000% & 100 000$.
D. 696-2002, a. 51; D. 1330-2002,a. 9

52. Encasde recidive, les amendes prescrites par les articles 50 et 51 sont
pertees au double.

D. 696-2002, a. 52.

CHAPITRE VI
DISPOSITIONSTRANSITOIRES ET FINALES

53. Malgre I'article 5, un puits tubulaire aménagé conformement aux
paragraphes 1 a 3 du deuxigme alinéa de l'article 10 peut &tre aménagé sur un
terrain si, le 15juin 2002, il existe sur ce terrain une construction principale
autorisée par lamunicipalité et que les dimensions du terrain ne permettent pas
de respecter les distances applicables & un ouvrage de captage fixées 8 l'article
5.

Cependant. si lors de I'essai de debit prévu 8 l'article 19il ne peut etre soutiré
une quantité d'eau sufisante  pour satisfaire tes bescins domestiques, un puits de
surface ou une pointe filtrante peuvent étre installés au lieu dun puits tubulaire.
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D. 696-2002, a. 53.

B4. Malgré l'article 8, un puits tubulaire aménagé conformément aux
paragraphes 1 & 3 du deuxiéme alinéa de l'article 10 peut Blre aménagé sur un
terrain si, le 15juin 2003, il existe sur ce terrain UNe construction principale
autorisée par la municipalité et que les dimensionsdu terrain ne perrnettent pas
de respecterles distances applicables & un ouvrage de captage fixees par
l'article8.

Cependant, si lors de I'essai de debit prévu & l'article 191l ne peut étre soutité
une guantité d'eau suffisante pour satisfaire les besoins domestiques,un puits de
surface ou une pointe filtrante peuvent étre installés au lieu d'un puits tubulaire.

D. 696-2002, a. 54.

55. Malgré rarticle 24, I'aire de protection immediate d'un lieu de captage
existant le 15 juin 2002 peut &tre établi & une distance moindre de 30 m, compte
tenu des obstacles presents, tels la dimension du terrain, une route ou une
habitation.

1.
i
i
i
i

D. 696-2002, a. 55.

56. Pour I'applicationde I'article26 etjusqu'au 15juin 2006, I'aire de protection
bacteriologiquereputee vulnerable d'un lieu de captage d'eau souterraine
alimentant plus de 20 personnes correspond a la zone definie par un rayon de
100 m autour du lieu de captage.

Jusqu'au 15juin 2006, l'aire de protection bacteriologique determinee
conformément aux dispositions de I'article 25 peut Btre appliquée en lieu et place
de la zone dé&finie par un rayon de 100 m autour du lieu de captage si la
municipalité chargée de I'applicationde cette disposition adopte, en vertu de la
Loisur laménagement et l'urbanisme , un réglement qui reprend intégralement
les dispositions de I'article26.

Pour I'application de I'article 26 etjusqu'au 15juin 2006, l'aire de protection
virologique réputée vulnerable d'un lieu de captage d'eau souterraine dont le
debit moyen estsupérieur & 75 m 2 parjour correspond a la zone définie par un
rayon de 300 m autour de ce lieu.

D. 696-2002, a. 56; D. 1330-2002, a. 10

3 57. Pour I'applicationdes articles 29 et 30 etjusqu'au 15juin 2006, l'aire de
protection bacteriologiquereéputée vulnerable d'un lieu de captage d'eau
souterraine alimentant plus de 20 personnesdont le debit moyenjournalier est
inférieur @ 75 m 2 correspond a la zone définie parun rayon de 100 m autour du

3 lieu de captage. Toutefois, un rayon de 300 m doit Btre applique si le debit moyen
journalier est supérieur a 75 m? ou si'eau souterraine est captée a des fins

‘ d'eaude source ou deau minérale.

1 Jusqu'au 15juin 2006, l'aire de protection bacteriologique determinee

: conformément aux dispositions de I'article 25 peut Btre appliquée en lieu et place
de la zone definie parun rayon de 300 m autour du lieu de captage si la
municipalitechargée de I'application de cette disposition adopte. en vertu de la

: Loi sur l'aménagement et I'urbanisme. un réglement qui reprend intégraiement

3 les dispositions des articles 29 et 30.

Pour I'application de I'article 30 etjusqu'au 15 juin 2006, I'aire de protection
virologique réputée vulnerable d'un lieu de captage d'eau souterraine correspond
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a la zone definie parun rayon de 300 maufour de ce lieu

D. 696-2002, a. 57; D. 1330-2002, a. 11

58. Le proprietaire d'un lieu de captage d'eau souterraine situ¢ dans le
territoire d'une municipalité visée a l'article 41 doit transmettre au ministreau plus
tard le 15 juin 2003 un avis indiquant I'emplacementde tout ouvrage de captage,
l'utilisation de I'eau captee; une estimation du volume moyen d'eau captee
guotidiennementet du volume de pointe journaliére, ainsi que le nombre de jours
par année ouil y a captage d'eau. Il doit par la suite aviser & ministre de
'Environnement de tout changement aux renseignementscontenus a l'avis.

D. 696-2002, a. 58; D. 1330-2002, a. 12.

59. Leproprigtaire dun lieu de captage capable de fournir un volume d'au

moins 75 m 2 d'eau souterraine par jour doit transrnettre au ministre au plus tard
le 15juin 2003 un avis indiquant I'emplacementde tout ouvrage de captage,
I'utilisationde cette eau, le volume d'eau prelevé quotidiennementet le nombre
dejours par année ol s'effectue le prélevement. Il doit également aviser e
ministre de tout changement ayant pour effel de rendre inexactou incomplet cet
avis.

D. 696-2002, a. 59

60. (Modificationintegree au chapitre Q-2,r. 8,a. 7.2)

D. 696-2002, a. 60.

61. Leprésent réglement remplace le Réglement sur les eaux souterraines (c.
M-13, r.3) et le Reglementsur la protection des eaux souterraines dans la region
de ville de Mercier édicté par le décret n® 1525-82 du 23 juin 1982.

D. 696-2002, a. 61

62. Le presentreglement s'applique notammentdans une aire retenue pour
fins de contréle et dans une zone agricole établie suivant la Loi sur la protection
du territoire et des activités agricoles (L.R.Q., c. P-41.1}.

D. 696-2002, a. 62

63. Lesmunicipalités locales sont chargées de I'application des articles 2 & 20,
22,23, 42, 43, 53, 54 et des deuxiemes alinéas des articles 56 et 57.

D. 696-2002,a. 63

64. Le ministre de I'Environnement doit, au plus tard le 15juin 2008, et par la
suite tous les 5 ans, presenter au gouvernementun rapport sur la mise en oeuvre
du presentréglement.

Ce rapportest rendu public au plus tard 15 jours aprés sa presentationau
gouvernement.

D. 696-2002, a. 64.

65. Le presentréglement entrera en vigueur fe 15juin 2002 & I'exception :

1° des dispositionsdu chapitre Il qui entreront en vigueur le 15juin 2003 ;
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2" des dispositions du chapitre IV qui entreront en vigueurte 15 juin 2003 sauf
en Ce qui concerne les articles 31 & 38 qui sont applicables aux territoires vises a
l'article 41 & compter du 15juin 2002;

3" de l'article 25 qui entrera en vigueur le 15juin 2006.

.- D. 696-2002, a. 65; D. 1330-2002, a. 13.

i ANNEXE |
’ (a. 20)
RAPPORT DE FORAGE
Renseignementsa porter au rapport de forage :
1" nomdu proprietairedu lieu ou l'ouvragede captage est aménagé ;

2" adresse du lieu oh l'ouvrage de captage est aménage (numeéro, rue,
municipalité, code postal);

3" designationcadastrale du terrain ol I'ouvrage de captage est amenage;

4" localisation de I'ouvrage de captage :

: n° carte topographique 1/50 000 ;

- coordonnees latitude - longitude ou coordonnees UTM X et Y ;

zone UTM;

;l - systéme de projection utilis€ : NAD 27 ou NAD 83 ;
5° croquis de localisation/ distances par rapporta :
- elément d'épuration ;

- route;

maison |

! - batiment;

6° unite de mesures utilisee pour completerie rapport;

7' utilisation qui sera faite de I'eau captée ;

8" volume maximum quotidien projeté ;

9" numeéro de permis de forage pour I'eau (PFE);
numero de licence délivrée par laRégie du batiment du Quebec;
date d'aménagement de I'ouvrage de captage ;

10" méthode de forage :

- rotatif ;
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percussion(cable) ;

diamant ;

excavation;

tariere ;
- enfoncement de pointe filtrante ;
11° descriptiondu forage :
- profondeur forée ;
- diamétre fore ;
12" longueur et diamétre du tubage
longueurexceédent le sol ;
type de cuvelage;

13" longueur,diamétre, ouverture et type de lacréping, s'ily a lieu;

14" longueur, diamétre et type de cuvelage d'appoint ou de souténement s'ily
a lieu

15' nature et épaisseur des matériaux recoupes ;

16" essai de debit :
- date de I'essai ;

- niveau d'eau avant pompage (niveau statique) et & la fin du pompage (niveau
dynamique) ;

- durée du pompage;
- debit de l'ouvrage de captage;
- methode de pompage.

D. 696-2002, Ann 1.

ANNEXE I
(a. 41a43)

PERIMETRE CONTAMINE
v CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE BEAUHARNGCIS
Descriptiontechnique

Soit tout ce territoire faisant partie de la municipalité de Sainte-Martine. MRC de
Beauharnois-Salaberry et de laville de Mercier, MRC de Roussillonet circonscrit
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dans les limites du périmétre suivant :

Partant d'un point « A » sis a l'intersectionde I'emprise sud-est du boulevard
Sainte-Margueriteet de la limite nord-estdu lot 249 au cadastre de la paroisse de
Sainte-Philomene , de la, dans une direction sud-est le long de cette limite nord-
est du lot 249 jusqu'au point « B » sis a la limite du cadastre des paroisses de
Sainte-Philomeneet de Saint-Isidore, limite sud-est de la ville de Mercier; de 13,
dans une direction sud-ouest le long de cette limite du cadastre des paroisses de
Sainte-Philomene et de Saint-Isidorejusqu'au point « C » sis & l'intersection de
cette derniere limite et de la limite nord-estde la premiere concession zu
cadastre de la paroisse de Saint-Urbain Premier; dela, dans une direction nord te
long de la limite nerd-est de cette premiere concession jusqu'au point « D » sis
au sommet nord du lot 1 au cadastre de la paroisse de Saint-Urbain Premier;, de
Ia, dans une direction sud-ouestle long de la limite du cadastre des paroisses
Sainte-Martine et Saint-Urbain Premierjusqu’au point« E » sis & l'intersectionde
cette derniere limite et de la limite sud-ouestdu lot 289 au cadastre de la
paroisse de Sainte-Martine ; de la, dans une direction nord-ouestle long et dans
le prolongement de la limite sud-ouest du lot 289 jusqu'au point« F » sis le long
de I'emprise nord-ouestdu rang Saint-Joseph; defa, dans une direction nordest
le long de I'emprise nord-ouestdu rang Saint-Josephjusqu'au point« G » sis a
l'intersection de cette derniere emprise et de la limite sud-ouest du lot 183 aul
cadastre de la paroisse de Sainte-Martine; de |a, dans une direction ouest le
long de la limite sud-ouest du lot 183jusqu’au point« H » sisle long de I'emprise
sud-est du boulevard Saint-Jean- Baptiste ; de la, dans une direction nord-estle
long de I'emprise sudest du boulevard Saint-Jean-Baptistejusqu'au point« I»
sis a l'intersectionde cette derniere emprise et de la limite nord-estdu lot 129au
cadastre de la paroisse de Sainte-Philomene; de Ia, dans une direction sudest
le long et dans le prolongementde la limite nord-estdu lot 129jusqu'au point « J
» sis & l'intersection de cette derniére limite et du ruisseau désigné « Branche
#10 de lariviere de I'Esturgeon », sis pourune partie a la limite sud-est du lot
129; de la, dans une direction nord-est en suivant les sinuosites de la rive sud-
est de ce ruisseaujusqu'au point « K » sis & l'intersection de cette derniere rive
ou son prolongement et de la limite nord-estdu lot 144 au cadastre de la
paroisse de Sainte-Philomene ; de la, dans ure direction sud-estle long et dans
le prolongement de la limite nord-estdu lot 144 jusqu'au point« L » sisle long de
I'emprise sud-est du boulevard Sainte-Marguerite; de 13, dans une direction sud-
ouest e long de cette emprisejusqu'au point de depart « A ».

Cette descriptiontechnique a été préparée a la demande de monsieur Michel
Ouellet. ingénieur et chef de I'équipe des eaux souterrainesau Service de
l'expertise technique en eau de la Direction des politiquesdu secteur municipal
du ministere de I'Environnement et ce, sur la base d'une description et d'un plan
semmaires fournis pour les fins de 'annexe 1l du futur Réglement sur ie captage
des eaux souterraines.

Lesdifféerentes informations, tant sur e plan cadastral et municipal Bmanent des
cartes cadastrales produitesa f'echelle du 1 :20 000 parle ministére des
Ressources naturelles. Quant a la designation du ruisseau, l'information émane
de madame Marie Simard, agent technique, genie civil et urbanisme 3 la ville de
Mercier laquelle m'a r&féré a un extrait du plan « Aire d'applicationdu contréle
intérimaire »

La présente descriptiontechnique a €té preparée par le soussigné a Quebecle
11 juin 2002, sous le numéro 2214 de mes minutes. Le rapport ne peut &tre
utilis& que pourles fins du requérant et e planjoint en fait partie intégrante. Tout
autre usage requiertle consentement écrit du soussigne.

Quebec, le 11 juin 2002

Andre Gagne,
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